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Zviedrija uz Eiropas maksajuma rikojuma pieteikuma maksu attiecas $adi noteikumi.

Likuma (2008:879) par Eiropas maksajuma rikojumu (Lag (2008:879) om europeiskt betalningsforeldggande) 5 §: Eiropas maksajuma rikojuma pieteikuma
iesniedzéjam ir jamaksa pieteikuma maksa. Valdiba var izdot noteikumus par §Ts maksas apméru.

Pieteikuma maksa jasamaksa avansa.

Ja pieteikuma iesniedzéjs nepilda rikojumu maksat pieteikuma maksu, pieteikumu noraida.

Noteikumu (2008:892) par Eiropas maksajuma rikojumu (Férordning (2008:892) om europeiskt betalningsféreldggande) 3 § : Maksajot pieteikuma maksu,
pieteikuma iesniedzéjs norada atbildétaja personas kodu vai organizacijas registracijas numuru.

K&das nodevas pieméro?

Ja Zviedrija iesniedzat Eiropas maksajuma rikojuma pieteikumu, jums ir jamaksa pieteikuma maksa. Pieteikuma maksa jasamaksa avansa. Tas nozimée, ka
Zviedrijas Izpildes iestade (Kronofogdemyndigheten) izskata pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam tikai tad, kad ir samaksata pieteikuma maksa. Péc
pieteikuma iesniegSanas sanemsiet no Zviedrijas Izpildes iestades rikojumu ar informaciju par to, kd samaksat pieteikuma maksu.

K&ads ir maksas apmérs?

Paslaik pieteikuma maksas apmérs ir 300 SEK.

Kas notiks, ja tiesas izdevumus nesamaksésu savlaicigi?

Ja pieteikuma maksa nav laikus samaksata, pieteikumu noraida, to neizskatot.

K& es varu apmaksat tiesas izdevumus?

Nemaksajiet pieteikuma maksu avansa. Sagaidiet no Zviedrijas Izpildes iestades véstuli, kura bis sniegta visa informacija par apmaksu.

Kas man jadara péc apmaksas veikSanas?

Ja pieteikuma maksu esat laikus samaksajis, papildus nekas vairs nav jadara. Zviedrijas Izpildes iestade seko Iidzi sanemtajiem maksajumiem. Tiklidz
maksajums ir registréts, Zviedrijas Izpildes iestade sak izskatit jasu pieteikumu Eiropas maksajuma rikojumam.
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Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.



